
MACRAMÉ WALL  
HANGING HEART & LOVE 

ANOTHER FABULOUS PATTERN BY   



 Used knots
• Lark’s head 

 Gebruikte knopen 
• Opzetlus 

 Verwendete Knoten
• Anfangsschlinge 

 Nœuds utilisés
•  Tête d’alouette

 Nudos utilizados 
• Nudo de cabeza de alondra 

 
•  15 Meter Spesso 

 
• Macramé Frame recycled PET - 
    20 cm (4.7 inches)
• Hartvormige hanger gerecycled PET -
    20 cm
• Macramé Herz-Ring recycliert PET 20 cm
• Anneau Cœur de 20 cm
• Anillo de Corazon PET reciclado - 20 cm

• Scissors 
• Schaar 
• Schere 
• Ciseaux
• Tijeras

• Coarse toothed comb
• Grove kam
• Grobzinkiger Kamm
• Peigne à grosses dents
• Peine grueso

Notes:

Lark’s head
Opzetlus
Anfangsschlinge
Tête d’alouette
Nudo alondra

Size:
20 cm (4.7 inches)

Note: 
Make sure to knot tightly. If you work 
loosely we advise to add extra rope 
length, because you will need more yarn. 

Step 1: Cut 100 ropes of 12 centimetres  

Step 2: Fold the ropes and knot them 
with a lark’s head knot onto the ring.  

Step 3: Repeat until you have worked 
the whole ring. Trim the fringes at around 
3 cm.  

Step 4: Com the fringes until they are 
soft and fluffy using a coars-tooth comb. 

 MACRAMÉ WALL
HANGING HEART & LOVE



MACRAMÉ WANDHANGER 
HEART & LOVE 

Afmetingen:
20 cm

Opmerking:
Zorg ervoor dat je de knopen strak 
aantrekt. Als je losjes werkt, raden wij je 
aan extra touwlengte toe te voegen.

Stap 1: Knip ongeveer 100 stukken van 
12 centimeter lang.  

Stap 2: Vouw de touwen dubbel en 
maak ze met een opzetlus vast aan de 
ring.  

Stap 3: Herhaal dit tot je de hele ring 
hebt bedekt. Knip alle franje af op 
ongeveer 3 cm. 

Stap 4: Kam de franjes met een grove 
kam tot ze zacht en fluffy zijn. 

MACRAMÉ WANDBEHANG 
HEART & LOVE 

Größe: 
20 m

Anmerkung: 
Achten Sie darauf, die Knoten sehr 
fest zu knüpfen. Wenn Sie eher locker 
arbeiten, empfehlen wir, etwas extra 
Länge zuzugeben (dies bedeutet, dass 
Sie längere Fäden als angegeben 
zuschneiden, d.h.brauchen dann auch 
mehr Garn). 

Schritt 1: Schritt 1: Schneiden Sie 
ungefähr 100 Fäden von 12 Zentimetern 
zu. 

Schritt 2: Falten Sie die Fäden zur 
Hälfte und befestigen Sie diese mit einer 
Anfangsschlinge am Herz-Ring.  

Schritt 3: Wiederholen Sie das Rundum 
bis Sie alle Fäden rund um den Ring 
bearbeitet haben. Kürzen Sie die Fransen 
auf 3 ZM.   

Schritt 4: kämmen Sie die Fransen mit 
einem grobzinkigen Kamm.

 MACRAMÉ ACCROCHAGE MURAL
HEART & LOVE 

Dimensions:
20 cm

Conseil :
Veillez à bien serrer les nœuds. Si 
vous travaillez en vrac, nous vous 
recommandons d‘ajouter une longueur 
de corde supplémentaire.

Étape 1 : Coupez environ 100 cordes 
de 12 centimètres. 

Étape 2 : Pliez les cordes et nouez-les 
avec une tête d’alouette sur l’anneau.  

Étape 3 : Répétez jusqu’à ce que vous 
ayez noué tout l’anneau. Coupez les 
franges à environ 4 cm. 

Étape 4 : Peignez les franges avec un 
peigne grosse jusqu‘à ce qu‘elles soient 
souples et duveteuses. 

COLGANTE DE PARED DE MACRAMÉ 
HEART & LOVE 

Dimensiones:
20 cm
  
Nota:
Asegúrese de apretar los nudos. Si se 
trabaja de forma holgada, se recomienda 
añadir una longitud extra de cuerda.

Paso 1: Corta más o menos 100 
cuerdas de 12 centimetros. 

Paso 2: Dobla las cuerdas por la mitad 
y anúdalas con un nudo de cabeza de 
alondra en el anillo.  

Paso 3: Repite 10 veces hasta terminar 
todo el anillo. Recorta los flecos a unos 
4 cm. 

Paso 4: Cepilla los flequillos con un 
peine de púas gruesas hasta que estén 
suaves. 



MACRAMÉ BAG ISOLAMACRAMÉ WALLHANGER MAUA

DID YOU ENJOY MAKING THIS PATTERN? 
MAKE SURE TO CHECK OUT OUR OTHER 

CRAFTY PATTERNS ON  
WWW.HOOOKEDYARN.COM.

GET CREATIVE, BE INSPIRED,
GET HOOOKED!



WWW.HOOOKEDYARN.COM

#SHAREYOURHOOOKED


